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OPERATING INSTRUCTIONS ELECTRONIC KITCHEN SCALE

INSTRUCTIONS FOR MODEL

Thank you for choosing the electronic kitchen scale, and all in one scale, clock and timer. Please
read instruction manual carefully before using the product for the first time. Keep instructions in
a safe place for reference.

OPERATION

-~ Press ‘ON/TARE' button to turn on the unit

-~ Press "MODE' button for setting the weighing unit by g, kg, oz or lb:0z

-~ Ensure the unit s stable and showing zero weight before weighing. And wipe dry the bow to
prevent slippery if with bowl

- You can start weighing now.

- Wait till LCD weighing digit stabilizes. The reading shown on LCD will indicate the proper
weight value of the object you are weighing.

USING THE CLOCK

- Press the 'UNIT until " TM" & "RM or "TM" appear in the display.

- Press and hold the' UNIT" button for 2 seconds until the LCD hour digit setting zone flashes.

- Press "MODE' button to set the hours. Hold down button to quicken up selection

- Press the " UNIT" button to confirm the minute setting, at the same time the LCD minute digit
setting zone flashes.

- Press MODE' button to set the minutes. Hold down button to quicken up selection,

-~ Press the " UNIT" button to confirm the minute setting

USING THE COUNTDOWN ALARM

- Press the ‘UNIT button until both ‘00:00" & ‘TMR' all appear in the display.

- Press and hold the’ UNIT" button for 2 seconds until the LCD minute digit setting zone flashes.

- Press 'MODE" button to set the minutes. Hold down button to quicken up selection.

- Pressthe "UNIT' button to confirm the minute setting and at same time the LCD second digit
setting zone flashes.

- Press MODE' button to set the seconds. Hold down button to quicken up selection.

- Press the "UNIT' button to confirm the second setting and at same time it starts to execute
the countdown function

- Press the 'UNIT" button to stop countdown and convert to clock mode.

- The alarm bleeps for 30 seconds when it reaches ‘00:00". It will auto- revert to clock mode
after 30 seconds bleepint

- Press any button to stop bleeping alarm. Display will show ‘00:00

TARE FUNCTION

You can do consecutive weighing, without removing the weighing container already placed on

the plate. Each time before adding an additional object, simply press ‘ON/TARE" button once, it
will conduct tare function to return the LCD to zero. Then place the new additional object to the
plate, LCD will weight and indicate only the net weight of the added object

During tare function being activated, LCD will show with an icon “TARE" on the left below side.
When starting to remove object from the plate, LCD will start showing negative value of the abject
just removed.

TECHICAL SPECIFICATIONS

- Equipped with a high precision strain gauge sensor system
- Safety material [ABS or AS for foods]

- Capacity: Skgx 1g

- Electronic clock, countdown timer with alarm

- Tare function

- Over-load /Low battery indicator

- Power: 1x3V CR2032 lithium battery (included)

- Dimensions of the scale: 220x185x40mm

ADVICE
- Never allow kitchen scale to come into contact with water or any other liquid!
- Productis not suitable for use by children. Do not operate with wet hands.

- This kitchen scale is intended for domestic use only and is suitable for weighing domestic
quantities of food only.

TO SWITCH ON

Remove the insulation slip before use.

AUTO SWITCH OFF

Scale reverts to clock mode after the display shows zero or same weight for about 60 seconds.

CLEANING AND CARE

- Clean the scale with a slightly damp cloth. DO NOT immerse the scale in water or use chemi-
cal/ abrasive cleaning agents.

All plastic parts should be cleaned immediately after contacting with fats, spices, vinegar and
strongly flavored/ colored foods. Avoid contacting with acids, such as citrus juices

- NOTE: The platform is not dishwasher safe.

- Toavoid damage to the scale, DO NOT exceed scale maximum capacity.

WARNING INDICATOR
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eight Overload Replace Battery

ENVIRONMENT PROTECTION

Dispose the appliance according to the local garbage regulations.
Dispose the batteries according to the local garbage regulatons.

The batteries must not be mixed with ather domestic residucs
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MANUALE DI ISTRUZIONI BILANCIA ELETTRONICA DA CUCINA

ISTRUZIONI PER MODELLO

Grazie per aver scelto la bilancia da cucina elettronica, e tutto in una: bilancia, orologio e timer.
Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto per la prima volta
Conservare le istruzioni in un luogo sicuro come riferimento

OPERAZIONE

- Premere il pulsante "ON / TARE" per accendere Lunita.

- Premere il pulsante "MODE" per impostare lunita di peso di g, kg, 0z 0 lb: 0z

- Accertarsi che Lunita sia stabile e che mostri peso zero prima di pesare. A>(\ugare il contenitore
per evitare scivoli con esso.

- Ora pud iniziare a pesare.

- Attendere fino a quando la cifra di pesatura LCD si stabilizza. La lettura mostrata sul display LCD
indichera il valore di peso corretto dell'oggetto che si sta pesando.

USARE L'OROLOGIO

- Premere "UNIT" fino a quando “TM" & "RM
- Premere e tenere premuto il pulsante "UNI
della cifra dell'ora LCD lampeggia

- Premere il pulsante "MODE" per impostare le ore. Tenere premuto il pulsante per accelerare la
selezione.

- Premere il pulsante "UNIT” per confermare limpostazione dei minuti, mentre la zona di
impostazione della cifra dei minuti LCD lampeggia.

- Premere il pulsante "MODE" per impostare i minuti. Tenere premuto il pulsante per accelerare la
selezione.

- Premere il pulsante "UNIT" per confermare limpostazione dei minut

UTILIZZARE L'ALLARME

- Premere il pulsante "UNIT" fino a quanda "00: 00" e “TMR" compaiono insieme sul display.

- Premere e tenere premuto il pulsante "UNIT" per 2 secondi fino a quando la zona di impostazione
della cifra dei minuti LCD lampeggia

- Premere il pulsante "MODE" per impostare i minuti. Tenere premuto il pulsante per accelerare la
selezione.

-~ Premere il pulsante "UNIT" per confermare I dei minuti e
lampeggia la zona di impostazione della seconda cifra sul display LCD.

- Premere il pulsante "MODE" per impostare i secondi. Tenere premuto il pulsante per accelerare la
selezione.

- Premere il pulsante "MODE" per impostare i secondi. Tenere premuto il pulsante per
accelerare la selezione.
Premere il pulsante "UNIT" per confermare i dei secondi e

inizia lesecuzione della funzione di conto alla rovescia.

- Premere il pulsante "UNIT" per interrompere il conto alla rovescia e passare alla modalita

arologio.

e suona per 30 secondi quando raggiunge "00: 00", Passera automaticamente alla

modalita orologio dopo 30 secondi di bip.

- Premere un pulsante qualsiasi per interrompere Uallarme acustico. Il display mostrera "00: 00"

FUNZIONE TARA

E possibile eseguire la pesatura consecutiva, senza rimuovere il contenitore gia posizionato sulla
piattaforma. Ogni volta, prima di aggiungere un oggetto aggiuntivo, & sufficiente premere una volta il
pulsante "ON / TARE" per condurre la funzione di tara a riportare lo schermo a zero

TM" non vengono visualizzati sul display.
per 2 secondi fino a quando la zona di impostazione

Quindi posizionare il nuovo oggetto sulla piattaforma, LCD pesera e indichera solo il peso netto
delloggetto aggiunto. Durante Uattivazione della funzione tara, il display LCD mostrera licona
“TARE" sul lato inferiore sinistro. Quando si inizia a rimuovere l'oggetto dalla piattaforma, il
display LCD iniziera a mostrare un valore negativo dell'oggetto appena rimosso.

CARATTERISTICHE TECNICHE
Dotato di un sistema di sensori estensimetrici di alta precisione
Materiale di sicurezza (ABS o AS per alimenti)
- Capacita: Skgx g
- Orologio elettronico, conto alla rovescia con alarme
- Funzione tara
- Indicatore di sovraccarico / batteria scarica
Alimentazione: 1 batteria al litio CR2032 da 3V [inclusal
Dimensioni della scala: 220x185x40mm

CONSIGLIO
- Non lasciare mai che la bilancia da cucina venga a contatto con acqua o altri liquidi!
- 1L prodotto non & adatto all'uso da parte di bambini. Non operare con le mani bagnate.
- Questa bilancia da cucina & esclusivamente per uso domestico ed & adatta per pesare solo
quantita di alimenti per uso domestico.

ACCENSIONE

Rimuovere il foglio isolante prima dell'uso.

SPEGNIMENTO AUTOMATICO
La bilancia ritorna alla modalita orologio dopo che il display mostra zero o stesso peso per circa
60 second

PULIZIAE CURA

- Pulire (a bilancia con un panno leggermente umido. NON immergere (a bilancia in acqua o
utilizzare detergenti chimici / abrasivi

- Tutte le parti in plastica devono essere pulite immediatamente dopo il contatto con grassi,
spezie, aceto e cibi fortemente aromatizzati / colorati. Evitare il contatto con acidi, come i succhi
di agrumi

- NOTA: a piattaforma non & lavabile in lavastoviglie.

- Per evitare danni alla bilancia, NON superare la sua capacita massima.

INDICATORE DI AVVERTIMENTO

=]

Sostituire la batteria

Err = Sovraccarico di peso

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

Smallre Uapparecchia secondo le normative locali sui rifiut
Smaltire e batterie secondo le normative local sui rifut. Non
gettare mai Uapparecchio o le batterie nella spazzatura. Quindi
contribuisi al miglioramenta delfambiente.

Le batterie non devano essere mescolate con alr residui
domestic
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BEDIENUNGSANLEITUNG DIGITALE KUCHENWAAGE

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fir diese digitale Kichenwaage entschieden haben, und das alles in
einer Waage, Uhr und Timer. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféitig durch, bevor
Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir die
weitere Nutzung auf.

BEDIENUNG

- Driicken Sie die ON / TARE-Taste, um das Gerat einzuschalten.

- Driicken Sie die MODE-Taste, um die ing, kg, oz oder Ib: oz

- Vergewissern Sie sich vor dem Wiegen, dass das Gerat stabil ist und kein Gewicht aufweist.
‘Wenn eine Schiissel vorhanden ist, wischen Sie diese trocken.

- Sie konnen jetzt anfangen zu wiegen.

- Warten Sie, bis sich die LCD-Wiegestelle stabilisiert hat. Der auf dem LCD zeigt den genauen
Wert des Gewichtsobjekts, das Sie wiegen.

BEDIENUNG DER UHR

- Driicken Sie die Taste "UNIT", bis "TM" & "RM" oder "TM" im Display angezeigt wird.

- Halten Sie die UNIT-Taste 2 Sekunden lang gedrickt, bis die LCD-Anzeige fur die
Stundenanzeige blink.

- Driicken Sie die MODE-Taste, um die Stunden einzustellen. Halten Sie die Taste gedriickt, um
die Auswahl zu beschleunigen.

- Driicken Sie die UNIT-Taste, um die Minuteneinstellung zu bestatigen, und gleichzeitig die
LCD-Minuten-Ziffer

Einstellbereich blinkt.

- Driicken Sie die MODE-Taste, um die Minuten einzustellen. Halten Sie die Taste gedriickt, um
die Auswahl zu beschleunigen.

- Driicken Sie die UNIT-Taste, um die Minuteneinstellung zu bestatigen.

VERWENDUNG DES COUNTDOWN-ALARMS

- Driicken Sie die Taste "UNIT", bis sowohl “00: 00" als auch “TMR" im Display angezeigt
werden.

- Halten Sie die Taste "UNIT" 2 Sekunden lang gedriickt, bis die Einstellzone fiir die LCD-
Minutenanzeige blinkt

- Driicken Sie die MODE-Taste, um die Minuten einzustellen. Halten Sie die Taste gedriickt, um
die Auswahl 2u beschleunigen

- Driicken Sie die Taste 'UNIT', um die Minuteneinstellung und gleichzeitig die LCD-
Sekundenstelle zu bestatigen Einstellbereich blinkt.

- Driicken Sie die MODE-Taste, um die Sekunden einzustellen. Halten Sie die Taste gedriickt,
um die Auswahl zu beschleunigen.

- Driicken Sie die 'UNIT-Taste, um die zweite Einstellung zu bestatigen und gleichzeitig mit der
Ausfiihrung zu beginnen die Countdown-Funktion.

- Driicken Sie die Tasts
- Der Alarm ertént 30 Sekunden lang, wenn er ,00: 00" ereicht. Es kehrt automatisch in den
Uhrmodus zuriick nach 30 sekunden piepen

- Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Piepton zu stoppen. Das Display zeigt “00: 00" an.

TARA-FUNKTION

Sie konnen iegen, ohne den bereits 2u entferen
der Teller. Jedes Mal, wenn Sie ein zusétzliches Objekt hinzufiigen, driicken Sie einfach einmal die ON
/ TARE-Taste fihrt eine Tarafunktion durch, um das LCD auf Null zurtickzustellen. Dann legen Sie das
neue Zusatzobjekt auf die Platte, LCD wird nur das Nettogewicht des hinzugefigten Objekts wiegen
und anzeigen.

Wahrend die Tara-Funktion aktiviert ist, wird auf dem LCD links unten das Symbol , TARE" angezeigt.
Wenn Sie anfangen, ein Objekt von der Platte zu entfernen, zeigt das LCD den negativen Wert des
Objekts an gerade entfernt.

TECHNISCHE DATEN

. mit einem DM:
(ABS oder AS fiir L

-Kapazitat: 5kgx 1g
- Elektronische Uhr, Countdown-Timer mit Alarm

Tarafunktion

- Uberlast- / Batteriestandsanzeige

- Leistung: 1 x 3V CR2032 Lithiumbatterie (im Lieferumfang enthalten)
- Abmessungen des MaBstabs: 220 x 185 x 40 mm

RAT

- Niemals die Kiichenwaage mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Beriihrung bringen!

- Das Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet. Nicht mit nassen Handen bedienen.

- Diese Kiichenwaage ist nur fiir den hauslichen Gebrauch bestimmt und zum Wiegen im Haushalt
geeignet nur Mengen von Lebensmitteln

ERSTINBETRIEBNAHME

Entfernen Sie den Isolierstreifen vor dem Gebrauch

AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN

Die Waage kehrt in den Uhrmodus zuriick, nachdem auf dem Display fr ca. 60 Sekunden Null oder
das gleiche Gewicht angezeigt wird

im den Countdown zu stoppen und in den Uhrzeitmodus zu wechseln.

REINIGUNG UND PFLEGE

- Reinigen Sie die Waage mit einem leicht feuchten Tuch. Tauchen Sie die Waage NICHT in
Wasser und verwenden Sie keine Chemikalien. Scheuermittel.

- Alle Kunststoffteile sollten sofort nach dem Kontakt mit Fetten, Gewiirzen, Essig u stark
aromatisierte / gefarbte Lebensmittel. Vermeiden Sie den Kontakt mit Séuren wie
Zitrusséften.

- HINWEIS: Die Plattform ist nicht spilmaschinenfest.

- Um Schaden an der Waage zu vermeiden, die maximale Kapazitat der Waage NICHT
berschreiten

WARNANZEIGE
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Err = Gewicht Uberlast Batterie ersetzen

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie das Gerat gema® den ortiichen Abfallvorschriften.
Entsorgen Sie die Batterien gema den ortlichen Vorschriften.
Werfen Sie das Gerét oder die Batterien niemals in den Hausmll
S0 Sie werden zur Verbesserung der Umwelt beitragen

Die Batterien diirfen nicht mit anderen Haushaltsriickstanden
vermischt werden
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WHCTPYKLUMA NO  SKCMNYATALIMA
ONEKTPOHHBIE KYXOHHBIE BECHI

WHCTPYKUMA NO SKCMTYATALN
Briarofapi Bac 3a BbIG0p ATHX ANEKTPOHHIX KyXOHHBIX BECOB. BHUMATENLHO NpouwTaiiTe
HACTOALLYIO UHCTPYKLUIO M COXPHNTE €€ /1A GYAYLLEro MCNONb3oBaHMS.

KAK PABOTAET HACTOSILLEE YCTPOVCTBO

— [In% BKTIOYEHWS BECOB HAKMMTE Ha KHOMKY ‘ON/TARE'
— LA HACTPOIKN Ha GAVMHYILY V3MEPEHNS HAXMATE Ha KHOMKy "MODE' (I, Kr, yHUMA M hyHTb
yHim)

- YBeLTeCs, 10 YCTPOCTEO HaXOAUTCR B YCTOMROM MOMOXEH 1 Nepos Hauarnow
M3MepeHus nokasbisaer 0 (Hos

ECnut & KOMIneKTe MOSeNn UMEETCA \alia AN SMEpeHNs, TLIATenLHO ee NpoTpHTe.

— HashuTe uamepenve

— MogoxauTe 0 CTaGUAMSALMM pesynsTaTa usMeperus Ha XKK-ucnnee. PeaynsTat
U3MepeHIs, MOSIBMBLLUICA Ha XKK-uCTInee, MOKA3HIBAET PEabHbI BEC UMEPSIEMOr NpeaMeTa.

NCNONb30BAHWE YACOB

aaanre wionky "UNIT  yaepsaie Ao Tex nop,noxa v apare e noseutcn T &
RM”

X Hewonrre oy “UNIT' W ynepnealiTs & Tesenns 2 cekyws, noka Ha GC-onnee He
3aMMraioT UMMpb! Ha Yacax.

— Hamame wioniy MODE ann yoranoaim ecos. Yaemosaiite wioney Wawol an
YCKOpEHW MpoLec

e xioney UNIT’ 75 ORTSpKRGH YCTaHOBKH 483, OGT H6TO AT MK

— HaxwmwTe kHonky ‘MODE' ANt YGTaHOBKM MUHYT. YAPKUBAITE KHOTIKY HAXATOM ANA
yeKopeHs: npoLiecca.

— Hawyre kHonky * UNIT' Ani MOATBEPXACHUS YCTAHOBKH

VICTIOfNb30BAHME TAVIMEPA OBPATHOMO OTCYETA CO 3BYKOBbLIM
CUrHANOM

— Haxwwre kHonky “UNIT' 1 yaepXuBaiiTe 0 Tex op, Noka Ha 3kpake He nosisuTe ‘00:00" &
™R,

— Hawure kHonky “UNIT’ M yaepxiBaiiTe B TedeHme 2 GeKyHz, oK Ha SKpaHe He 3amuraior
WchpbI Ha MACAX ATS YCTAHOBKM MUHYT.
— Haxaure wioriey MODE 4 ycraoeio My, YAepneaire cionvy waxatot ann
yexopea npol
e oy ‘UNIT: A7 NORTBEEXAGH R YCTaHO8KU WiHYT. ORHoOBpeNerHO Ha XK —
nwcnnee 3aMUTaI0T UACPBI A1 YCTAHOBKIA MIHYT.
— Haawre wionky WODE' An yeranosiun Gexyia, YAepxBaiTe oy Haxaroi Ans
yoropenuA mpouec
awvre oy “UNIT' A9 NOATBGIOHR YOTaHOBKM GeXyMa, 4 6Pa2Y N0Ge OTOTo Ha

‘9KpaHe NOABUTCA YHKUMA OGPaTHOrO OTCHeTa.

082 HakmyTe Ha 'UNIT' ANsi OGTAHOBKI OTCHETA U BO3BPALLIEHNS: HA CHYHKLIMIO 4ACOB.
— MosBUTCs 38YKOBOI CUTHanN B Tevenue 30 CeKyHZ, MOKa He 3aBEPLIMTCA OGpaTHBIit OTCHeT A0
Hyns. Mocne 30 GekyHA 3BYKOBOTO GHANA JaCs! BTOMATAYECKN BEPHYTCH Ha 0.
— HaxmyTe nio6yko KHOMKY, YTOGHI OTKNIOMTS 3BYKOBOH CUTHAR

®YHKLUNA CEPOCA BECA TAPbI

Moxere u3mepeny Ge3 awn Ans

uamepenus.

KasKabiii pas, npy Xenanwi uamepiTs HT0-To HOBOE, HAXMUTE OfiH pas KHonky 'ONITARE' ana

BOCCTAHOBNEHWS GANAHCA BECOB 1 HAMEHNE HA AWICIINIEE CHOBA CTHET PBHBIM HYMIO. Mpit

KSKROM HOROH ISEDSHIH HEDGADIMO HSCTPOMT UTOGl s6Cal IHSPATI Tonen HITTD pet

doBaEnenoro uirpeavenra. B nepnon Refcram dyrun GBpoca peca b nosoM xew Yy
AVCTNES MOSBNAETCA HAUOK 1€ YRANEHWA ORHOTO W3 M3MEpeHH

Murpe:mewos Bui cvoxete yem:lerb st CACAE OTWIATATHOS SHBSEHHS TONBKD 4T

VAGNEHHOTO U3 BECOB MHIPEANEHT,

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKN

— BeCkl OCHALLeHbI BLICOKOTOUHO USMEPHTENEHO/i CEHCOPHO/ CHCTEMOT
~ MaTepwan u3roTosneswsi: Ge3onacksii AN MPOAYKTOB NUTaHMS

— EmKocTe: 5kr x 1r

~ 3neKTpOHHIe Yacki AnA 0GpaTHOTO oTCYeTa

— QyHKus CBpOCa Beca Taps!

— ViKawkaTop neperpyaKu/GaTaperi paspsokeHs!

- Mousioors: 1 x 35 CR2032 ruTvosa Garapon (s sourire)

— Paswmeps 8ecos: 220x185x40m

COBETHI

— He [10nyCKaliTe KOHTAKTa kyXOHHbIX BECOB C BOR0/ W 110G/ APYTOA KMAKOCTBI0!

— He peKomerayeTca UCnoNb30BaHie AaHHOM YCTPOICTBa GO CTOPOHI AeTe. He Heronbayiite
YCTPOFCTE MOKPHIMM PyKaMA.

~ VicnonbayiiTe yCTPORCTEO TONbKO B GLITOBLIX LEMAX, M AN WIMEDEHUA KONNIECTEa POAYKTOR
NUTaHWR ANA CPEAHet Cembi.

MEPE[] NEPBLIM BKIKOYEHWEM YCTPOICTBA
Tlepen NepabiM UCNONbI0BaHHEM CHAMMTE SALLIMTHYIO NEHTY.

ABTOMATUYECKOE UCKNIOYEHWE
Toce OTOBPaXeHIs Ha BECaX PeayrIbTaToB MaMEPEHWs, BKIIOHAETCA (YHKUMA HacoB, W BeCh
aBTOMATUECKN BLIKNIOHAIOTCR,

YMUCTKA U yXon

~ MpoTpaliTe BeCHi MrKoii BaXHO/i TKaHb0. He norpyxaiiTe Beck B BOAY U He uConLayiiTe
XUMMECKMe UnK aGpasBHLIe WICTALIME CPEACTE.

— Mocrie UavepeHy s KUpoB, CeUUA, YKCYCa 1 OCTPBIX M GHIILHO OKDALLIEHHBIX NPOAYKTOB
nUTaKWs Cpasy OuMULAiTE BCE MNACTMACCOBLIE 4aCTH BECOB. MaberaiiTe KOHTAKTa BECOB C
KACTIOTaMM 11 COKAMY LITDYCOBLIX,

~ MIPUMENARVIE: T17aThopivy 56G0B HE35 MITS B MIOCYAOMOSHOT MaIMHE.

- Bo uabexanue Becos, ve wx caepx ux i emkocTh,

VHAWKATOP NPEAYNPEXAEHUA

=]

3amenwTe Garapeiiy.

Err= neperpys secos.

OXPAHA OKPY)KAIOWEW CPEALI

VT3S YCTPOICTBA AOMXHA OCYLIECTENSTLCA B COOTEETCTSMM C
HEMW IPBBUTIZNH YTUINSBLIAM STEKTPOHHSX OTXOTOE.

Yiunusauss 6 ®

NPABANAMY YTUAALAN TAKOTO THTA OTXOROR.

Vionssosaris Garapest 4 A2HHOS YCTPOHCTE0 e SHOPRCS2HTS G

GbiTonbi

ot 05pason, Bel CAOCOETEYETe YyLIEHHI COCTOAMHA ORPYSaIOLIEH

cpensi.
BaTapo/K Herlb35 CMEWMBaTS C GbITOBLIM MYCOPO.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU ELEKTRONSKA KUHINJSKA VAGA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala vam 3to ste izabrali ovu elektronsku kuhinjsku vagu. Molimo vas da paljivo procitate ovo
uputstvo i da ga satuvate ako vam zatreba za kasnije.

KAKO RADI OVAJ UREDAJ

- Pritisnite ‘ON/TARE" da biste ukljuéili uredaj.

- Pritisnite 'MODE' da biste podesili merne jedinice ( g, kg, oz ili lb:oz)

- Uverite se da je uredaj postavljen na stabilno mesto i da pre pocetka merenja pokazuje nulu
Ukoliko model sadrzi posudu za merenje, dobro prebrisite posudu

- Pocnite sa merenjem,

- Sacekajte dok se rezultat merenja ne stabilizuje na LCD ekranu. Rezultat merenja prikazan
na LCD ekranu pokazuje taénu tezinu predmeta koji ste stavili da se izmeri

KORISCENJE SATA

- Pritisnite 'UNIT sve dok se na ekranu ne pojavi “TM" & “RM" iti “TM"

- Pritisnite i drzite 'UNIT" 2 sekunde sve dok sat na LCD ekranu ne pocne da trepce.
- Pritisnite 'MODE" da biste podesili sate. DrZite pritisnuto da biste ubrzali proces.

- Pritisnite “ UNIT' da potvrdite unos sati, nakon cega ce poceti da trepéu minuti

- Pritisnite 'MODE" da biste podesili minute. DrZite pritisnuto da biste ubrzali proces
- Pritisnite " UNIT" da potvrdite unos minuta.

KORISCENJE ALARMA ZA ODBROJAVANJE

- Pritisnite 'UNIT' sve dok se na ekranu ne pojavi ‘00:00° & TMR
Pritisnite i drite 'UNIT' 2 sekunde dok na ekranu ne poénu da trepéu cifre za podeSavanje

- Priisnite "MODE' da biste podesili minute. DrZite pritisnuto da biste ubrzali proces.

- Pritisnite "UNIT" da biste potvrdili unos minuta. Istovremeno ce poceti da trepcu cifre za
pode3avanje minuta na LCD ekranu

- Pritisnite "MODE" da biste podesili sekunde. DrZite pritisnuto da biste ubrzali proces.

Pritisnite ‘UNIT da biste potvrdili unos sekundi, a odmah zatim na ekranu ce se pojaviti funk-

cija sa odbrojavanjem.

Pritisnite ponovo ‘UNIT" da biste zaustavili odbrojavanje i vratili na funkiju casovnika.

~ Alarm ée se zvuéno oglasiti 30 sekundi kada zavrsi sa odbrojavanjem do nule. Nakon 30
sekundi zvunog ogladavanja asovnik ce se automatski vratiti

- Pritisnite bilo koje dugme da zaustavite zvuéno oglasavanje alarma.

FUNKCIJA TARE

Mofete obavljati uzastopna merenja a da ne morate svaki put da sklanjate posudu za merenje
Svaki put kad Zelite da obavite novo merenije, pritisnite ‘ON/TARE' jednom, éto ¢e ponovo izbal-
ansirati vagu dok se na LCD ekranu ne prikaze nula. Kod svakog sledeceg merenja potrebno je
samo naznaciti da vaga izmeri neto tezinu dodatog predmeta

Tokom trajanja funkcije tare, LCD ekran ce prikazati ikonicu TARE" u donjem levom uglu. Kada
poénete da uklanjate predmete sa vage, na LCD ekranu ¢e se prikazati negativne vrednosti pred-
meta koji ste upravo skinuli sa vage

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Vaga je opremljena sistemom sa mernim senzorom visoke preciznosti
Materijal za bezbednost namirnica

- Kapacitet: Skgx1g

- Elektronski sat, alarm za odbrojavanje

- Funkcija tare

- Pokazatelj preopterecenja/praznjenja baterije

Snaga: 1 x 3V CR2032 ltjjumska baterija (u kumplcm]

Dimenzije vage: 220x185x40mm

SAVETI

-~ Ne dozvolite da kuhinjska vaga dode u kontakt sa vodom i bilo kojom drugom teénocul

- Ne preporucuje se da deca koriste ovaj uredaj. Ne koristite uredaj mokrim rukama.

- Ova kuhinjska vaga je namenjena iskljucivo za domacinstva i pogodna je za merenje kolicina
hrane za jedno prosecno domacinstvo.

PRE UKLJUCIVANJA UREDAJA

Pre prve upotrebe skinite zadtitnu traku

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE
Nakon §to vaga zavrsi sa prikazivanjem rezultata ukljucice se funkija casovnika i vaga se gasi

CISCENJE | NEGA

- Odistite vagu blago viaznom krpom. Ne potapaite vagu u vodu i nemojte koristiti hemijska il

abrazivna sredstva za &iséenje.

S plastiéni delovi vage se moraju oprati odmah nakon merenja masti, zaéina, sirceta i jako

zaginjene ili obojene hrane. Izbegavajte kontakt vage sa kiselinama, kao to su sokovi od

citrusnog voca

- NAPOMENA: Postolje vage se ne moZe prati u maini za pranje posuda

- Kako biste izbegli nanogenje Stete vagi, nemojte opterecivati vagu preko njenog mernog
kapaciteta.

INDIKATOR UPOZORENJA

Preopterecenje vage Zamenite bateriju

ZASTITA OKOLINE

Ol o rds it 3 ok prpisis vezarim 2
aganje elekironskog otpac.

Ol bty iad o Satnimpropisma 22 olagrieave

vrste otpada.

Nemojte ikad bacat ov) ureda  baterie 53 obinim smecem.

Nataj nacin éete pomodi pobolan)e fotne sredine.

Baterije se ne smeju mesatis3 ostaim smetem iz domatinsiva.
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MANUAL DE USUARIO BALANZA DE COCINA ELECTRONICA

INSTRUCCIONES PARA EL MODELO

Gracias por elegir esta balanza de cocina electrénica multifuncional:balanza, reloj y temporizador.
Por favor, lea cuidadosamente el manual de instrucciones antes de usar el producto por primera vez.
Mantenga las instrucciones en un lugar seguro para referencia.

OPERACION
Pulse el boton 'ON / TARE' para encender Ia unidad.

- Pulse el boton MODE' para ajustar la unidad de pesaje por g, kg, 0z 0 Lb:

- Asegirese de que la unidad esté estable y que muestra un peso cero antes de pesar. Y seque el
cuenco para evitar que se derrame lo que esta dentro.

- Puede empezar a pesar ah

e e B Ge hesaje LCD se estabiice. La lectura que se muestra en la pantalla
LCD indicara el valor de peso adecuado del objeto que esta pesando.

USO DEL RELOJ

- Pulse el botén “UNIT' hasta que aparezca "TM" y "RM" 0 "TM" en la pantalla.

- Pulse y mantenga pulsado el boton "UNIT" durante 2 segundos hasta que la zona de ajuste del

digito de la hora LCD parpadee.

- Pulse el bot6n "MODE' para ajustar las horas. Presione el botén abajo para acelerar la seleccion.

- Pulse el botén "UNIT' para confirmar el ajuste de la hora, al mismo tiempo que parpadee la zona
de ajuste del digito de minutos LCD.

- Pulse el bot6n 'MODE' para ajustar los minutos. Presione el botén abajo para acelerar la seleccion

- Pulse el boton 'UNIT para confirmar la configuracion de los minutos.

USO DEL TEMPORIZADOR

- Presione el bot6n "UNIT' hasta que aparezcan ‘00: 00"y TMR' aLL en la pantalla.

- Presione y tenga el boton "UNIT" durante 2 segundos hasta que parpadee la LCD zona de ajuste

de los digitos de los minutos.

- Pulse el boton "MODE' para ajustar los minutos. Presione el boton abajo para acelerar la seleccion

- Pulse el botén "MODE' para ajustar los minutos. Presione el boton abajo para acelerar Ia seleccion

- Pulse el boton 'MODE' para ajustar los segundos. HoLd boton abajo para acelerar Ia seleccién

- Pulse el boton 'UNIT para confirmar el segundo ajuste y al mismo tiempo ésto empieza a ejecutar

Ja funcion de la cuenta regresiva.

- Presione el boton "UNIT' para detener a cuenta atrés y convertirla al modo de reloj.

- Elalarma suena durante 30 segundos cuando alcanza ‘00: OO'. Volvera automaticamente al
modo de reloj después de 30 segundos.

- Presione cualquier boton para detener el pitido del alarma. La pantalla mostrara '00: OO'.

FUNCION DE LA TARA

Puede realizar pesaje consecutivo, sin retirar el contenedor de pesaje ya colocado en el plato. Cada
vez antes de agregar el objeto adicional, presione simplemente una vez el boton de 'ON / TARE', y éI
conducira la funcién de la tara para volver el LCD a cero. A continuacion, coloque el nuevo objeto
adicional en el papel, el peso de la pantalla LCD y indique sdlo el peso neto del objeto afiadido.
Durante la activacion de la funcion de tara, LCD mostrara con un icono 'TARE' en el lado izquierdo
beLow. Cuando comience a quitar el objeto del plate, LCD comenzara a mostrar el vaLue
negativo del objeto acaba de quitar.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

- Equipado con un sistema de sensor de tensién de alta precision.
Material subve \a segunuad de los alimentos

- Capacidad: 5t

- Reloj e\ecnomco temporizador con alarma

- Indicador de sobrecarga/ bateria baja

- Potencia: 1 x 3V CR2032 bateria de litio (incluida)
- Dimensiones de la escala: 220x185x40mm

CONSEJOS

- iNunca permita que la balanza de cocina entre en contacto con agua o cualquier otro liquido!

- El producto no es adecuado para los nifios. No opere con las manos mojadas.

- Esta escala de cocina esta disefiada sdlo para uso doméstico y s apta para pesar s6lo la
cantidad doméstica de la comida.

PARA ENCENDER

Retire la hoja de aislamiento antes de usar el aparato.
APAGADO AUTOMATICO

La balanza vuelve al modo de reloj después de que la pantalla muestre cero o el mismo peso
durante unos 60 segundos.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

o jmele |a balanza con un pafio igeramente hamedo. No I sumerja en agu i uiice productos
de limpieza quimicos / abrasi
- Todas las piezas de p\asuco deben limpiarse inmediatamente después del contacto con las
grasas, las especias, el vinagre y los alimentos fuertemente aromatizados / coloreados. Evite el
contacto con cidos, como los jugos citricos.

NOTA: La plataforma no es apta para lavavajillas.
- Para evitar dafios a la balanza, NO exceda suya capacidad maxima.

INDICADOR DE ADVERTENCIA

Reemplace la bateria

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Deseche el aparaio de acuerda con las regulaciones locals de
basura. Deseche también las bateras de scuerdo con los
reglamentos locales de basura. Nunca deseché ¢l aparato o las

lerias a a basura.,asi que Usted ayudard a mejorar el medio
ambiente.
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MANUAL DO USUARIO BALANCA DE COZINHA DIGITAL

INSTRUGOES DO MODELO

Obrigado por escolher a balanca de cozinha digital, um aparelho dois em um, com relégio e
temporizador. Leia 0 manual de instrugdes cuidadosamente antes de sar o produto pela primeira
vez. Mantenha as instrugdes em um lugar seguro para referéncia.

UTILIZACAO

- Pressione o boto ON / TARE' para ativar a escala.

- Pressione o botéo MODE' e escolha a unidade de pesagem para grs, kgs, 0z ou Lb: 0z

- Certifique-se de que a balanga esta estavel e exibe peso zero antes da pesagem. Limpe o vidro
para evitar que seja escorregadio para a tigela. "Pode comegar a pesar agora.

- Aguarde um nimero estabilizado no LCD.

Aleitura exibida no LCD indicara o peso adequado do objeto que esta pesando.

USAR O RELOGIO

- Pressione 'UNIT" até que "TM" & "RM" ou "TM" aparegam no visor.

- Pressione e mantenha pressionado o botéo "UNIDADE' por 2 segundos até que a zona de
ajuste da hora do LCD fique intermitente.

- Pressione o botéo 'MODE' para ajustar as horas. Pressione o botdo para acelerar a selecgao.

- Em simultaneo, pressione o botdo "UNIT' para confirmar a hora.

- Pressione o botéo 'MODE' para ajustar 0s minutos. Pressione o botdo para acelerar a selecgao.
- Pressione o botdo 'UNIT' para confirmar a configuragao dos minutos.

USAR CRONOMETRO E ALARME
- Pressione o botéio 'UNIT' até que ambos ‘'00:00' e ‘TMR' aparegam no visor.
- Pressione e mantenha pressionado o botao 'UNIDADE' por 2 segundos até a zona de
configuragéio dos minutos no LCD piscar. - Pressione o botéio 'MODE' para ajustar os minutos
- Pressione o botéo para acelerar a seleccao.
- Pressione o botéio 'UNIDADE' para confirmar a configuragéo e ao mesmo tempo o segundo
digito do LCD. A zona de configuragao pisca.
- Pressione o botéio "MODE' para definir 0s segundos. Pressione o botéo para acelerar a
seLection.
- Pressione o botéio "'UNIDADE' para confirmar a segunda configuragao, ao mesmo tempo
comega a executar o fungo de contagem decrescente.
- Pressionando o botdo 'UNIT' para parar a contagem decrescente e converter para o modo
relogio.

alarme emite um sinal sonoro por 30 segundos quando atinge '00: OO, Ele iré reverter
automaticamente para o modo relégio apés 30 segundos.
- Pressione qualquer boto para parar a contagem. A exibigao mostrara ‘00: 00",

FUNGAO TARE

Voceé pode realizar pesagens consecutivas sem remover o recipiente de pesagem da placa.
Antes de adicionar um objeto adicional, basta pressionar o botéo ‘ON / TARE' uma vez, ele
executara a fungao de tara para retornar o LCD a zero. Em seguida, cologue um novo objeto
adicional na placa, o LCD indicara apenas o peso liquido do objeto adicionado. Enquanto a
fungao tare se mantém ativada, o LCD aparecera com um icone "TARE' no lado esquerdo.
‘Quando remover o objeto da placa, o LCD comegara a mostrar o valor negativo do objeto
simplesmente ao remover.

ESPECIFICAQOES TECNICAS
de sensor extensometro de alta precisao
- Matena\ de sequanca (ABS ou AS para alimentos)
- Capacidade: 5kg x
- Relégio eleuﬁmco lemponzaﬂov de contagem regressiva com alarme
Funcdo

mmcadm e carga excessiva / bateria fraca
- Alimentaggo: 1 x 3V bateria de litio CR2032 (incluida)
- Dimensdes da balanga: 220x185x40mm

INDICACOES
- Nunca permita que a balanca de cozinha entre em contato com agua ou qualquer outro liquido!
-0 produto néo é adequado para uso de criangas. Néo opere com as méos molhadas.

- Esta balanca de cozinha destina-se apenas a uso doméstico e é adequada para pesar apenas
quantidades de alimentos

COMO LIGAR

Retire a pelicula de protecgao das pilhas antes de ligar.

DESLIGAR AUTOMATICO

A balanga regressa a fungéo de relogio apos o display exibir zero ou 0 mesmo peso for registado
durante 60 segundos seguidos.

LIMPAR E CUIDAR

- Limpe a balanga com um pano ligeiramente htmido. NAO mergulhe a balanga na agua ou use
agentes de limpeza quimicos / abrasivos. - Todas as pecas de plastico devem ser limpas
imediatamente depois de entrar em contato com gorduras, especiarias, vinagre e comidas
fortemente aromatizadas / coloridas. Evite 0 contato com cidos, como sumos citricos. - NOTA:
Nao deve ir a maquina de lavar louga. - Para evitar danos na balanca, NAO exceda a sua
capacidade méxima.

INDICADOR DE ALERTA

=]

Excesso de peso Substitua baterias

PROTECGAO AMBIENTAL

Elimine o aparelho  despeje 35 baterias de acordo com a regras
Nunca jogue fora  aparelha ou s baterias para o lxa

im ajudara a methorar o meio ambiente.
R bt s v se sradoncom s sidus.
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ErXEIPIAI0 XPHETH HAEKTPONIKH ZYTAPIA KOYZINAZ

OAHTIEZ I'lA TO MONTEA

EUXPIOTOURE TTou EMAEEATE TV NAEKTPOVIKI] CUYapIG KOUZIVa - 6Aa Ot €va - UYapId, POAGI Kal
XPOVOLETPO. Mapaxahoijie BIABGCTE TTPOGEKTIK IS OBNYIEG TTpIV ATT6 TV TIpGN Xpron TG
GUOKEUTG. ATIOBNKEUOTE Tig 0BNYIEG O Evar AOQAAES HEPOG Vit HEAAOVTIKT Xprion.

I\EITOYPI’

- TTamoTe 10 TAKTPO "ON/TARE' (Gvapa/aTiéBapo) yia va avaWeTe T GUoKEu,

- Narfiore To MAAKTP0 'MODE' (AeiToupyia) yia va opigee m povéda Bapous - g, kg, 0z f Lb:oz

 EmBeBaiiore o h ouaKEUR chval oTabeph Kol 61 S0ve 1o WY Ton a6 T ipon. EMion
OTEYVQIOTE To BOXEIO Va i YANOTPIGE!

- Tdpa PTTOPEITE Val KAVETE 0 Zoyiopa.

- Mepipévere va oTaBEpoTIONGEI 0 apiBpog 0TV LCD 086vn. H évBeign oy LCD 086vn 8a
TTAPOUTIATE! TO AKPIBES BAPOG TOU GVTIKENIEVOU TT0U JUYIZETE.

XPHZH TOY POAOTIOY

—I'\mriuv[ o nmnpo "UNIT' (oveiBa) hoTrou va epgavioTel oy 086vn 0 * T kai "RM"  "TM'.
parfiore 1o MAfKTPO "UNIT" (uovaﬁu) yia 2 SeutepshemTa GoTiou va apxioer va

avBouanm n Duemun Zovng wpag TV LCD of

- NarfioTe 1o TAKTPO 'MODE' (Aumupwu) va puBulUU[ MV dpa. KpatioTe 1o TARKTPO TraTEVO

Yid va EMOTIEOETE TV Emoyt

¥ Panhate 1o mkrpo UNIT: (ovésa) va chégere 0 oo i, Ty i oy n poBpian

Aemmiiov avaBooprivel oy LCD 086vn,

- Marfore 10 mAriK1p0 "MODE' (AeiToupyia) va puBpioETe Ta AETTa:. KparaTe 1o ARKIpo ramnpévo

Via va emomedoeTe Ty emoyi

- Marfiore 10 WAAKTPO 'UNIT' (ovGa) va emAEEETE T PUBRION AETTGV.

XPHZH THX EIAOMOIHZHZ XPONOMETPOY

- MarfioTe 7o TAAKTPO ‘UNIT' (HoVESa) (OTIoU Vol EpgaviaTody Ta ‘00:00' Kai TMR' aTnv 086vn
latfioTe Kai KpaToTE To TAMKTPO 'UNIT' (ovéda) yia 2 SeuTepohemTa koTIou va apxioer va

avBoaprivel N pUBMION AeTTiov oY LCD 086V,

- Marfioe 1o TKTPo "MODE' (AerToupyia) va pu@ulwn: Ta AerrTa. KpatioTe 1o TAKTPO Tamuévo

Yia va emoTrEdoETE TV EmAoyA

- Marote 10 TAAKTPO "UNIT' (MovaBa) va EMAEEETE T pUBMION AETT&oV Kai TV 181 Ty

pUBION BeuTepOAETTTLY avaPooprivel aTnv LCD 086w

- Tlarote 10 mfkipo 'MODE' (AerToupyia) var pUBICETE Ta Beureporerrra. Kpariote 1o TAfkipo

TIAMREVO Yia va EMOTIEUGETE TV £TTAOY

- Mamote To AAKTPO “UNIT' (Hovéida) va EMAEEETE T pUBION SeUTEPOAETTWY Kai TV Bia oTIvp

apxiCe! n avrioTpogn wétpnan

- Marfote To MAAKTPO "UNIT' (HovéSa) var oTapaTAGETE TV aviioTpoen HETENON Kai va GMGEETE TV

£vBEiEn 0T0 POAGI.

- H Xk TpoeiSomoinan akodyeral yia 30 SEUTEPSAETTA HONS @TGGE! 0To ‘00:00". MeTd amié Ta

30 GeurzpGTst n éviog b ahAGes awidyore oo pakd

- Narfore TINKTPO Yid Ve TV KTk H 086vn 8a Beige
'00: oo‘.
AEITOYPIIA ANOBAPOY

MTTOETE va KAVETE OUVEXGHEV {uyiopaTa Xwpig v BYGAETE TO BoXEio UYioHaTog TTou EXETE 5N
Baher o1V TTAGKa. KABE 0pG TIoU BEAETE Va TIPOOBEDETE £Va KaIVOUPIO QVTIKEIEVO, TIATAOTE GTAG)S
70 TAKTPO 'ONITARE' (GvapalaTréapo) pia gopd, 8a kavel T Aetoupyia amdBapou kai Ba
YUpioE! TV EVBEIEN 07O UNdév. Mera BGATE TO KaIvoupio avTiKEievo oty TAGKa, n LCD 086vn 8a
Cuyioe! Kal B TTAPOUGIGTE! HGVO T KaBAPS BAPOG TOU KAIVOUPIOU GVTIKEIEVOU.

TEXNIKEZ NPOAIATPAGEZX
OMAIGHEVT e QIGBNTTIPa HETPNOTIG UYNAG aKpiBeiag
- vmxo aogakeiag (ABS 1 AS yia TpOGES)
- Xuwpnikomra: 5kg x 1
- HAEKTPOVIKS POAGI, XPOVBHETPO avTioTRO@NG BETPONG
- AeroBpyia amoBapou
- “Evdeign xapnAig pmatapiag kai uTEp@opTWONG
- Iox0g: 1 x 3V CR2032 umarapia AiBiou (Gupmepihappaverar)
- Aigotaoeig Mg Juyapidg: 220x185x40mm

NPOTAZEIZ

- Mot pnv agivere T Quyapit Kougivag va EpBEl OE £TaQH e VO fi GMa uypd!

- H ouokeur| Bev TpoopiZeTar yia Xprian armo Taidid. Mny T XpNOINOTIOIEITE e BPEVEVa XEpIa.

- AuTii N OUOKEUT} KOUGIVaG TTPOOPIZETaI HOVO YIG: TV OIKIGKI] XPrioN Kai Eivai KATAAANAN HOVO
Y1t {0YI0G KaVOVIK&V TTOTOTATW TPOYr,

FIA NA THN ANAYETE

AgaipéoTe TV aTropovwIK Tavia TPV amié T Xprion.

AYTOMATO £BHZIMO

H Zuyapia aMalel autepata oTo poAdi 6Tav N 080vN Seixvel UNdév i To B0 Bapog yia 60
BeuTepoeTTTa

KAGAPIZMOZ KAI AIATHPHZH

- KaBapioTe T {uyapid pe eAagpa voutré Travi. MH BouTde T uyapid ot vepd Kal un
XPTIOIIOTIONEITE XNUIKA/AEIVIIKG KABApIOTIKG.

- Tpéret va kaBapioeTe GAG 10 TAGOTIKG €EGPTANATE GUEOWS T TV £TTaQr) be ATIapG,
WTraxapika, §051 Kal TPOGEC pE EVIOVO Xppa ) Gpwiia. ATIOQUYETE ETTQH LE OFéd, Tr.X,
XUHOUG EQTIEPIBOEBWY.

- MPOZOXH: H mAaTpoppa 8¢V ival KaTAMAAN Via TAUGILO GE TAUVTAPIO TIIGTWY,

- Tava amogiyete {nuid g uyapias, MHN umepBaivere Ty GyioT XwpnTikéTTa.

ENAEI=ZH NMPOEIAOMNOIHZHEZ

=]

Ymepgoprwan AMGgre v paoy

NPOZTAZIA NEPIBAAMONTOE

AIGBEOTE T OUOKEU] UGG B TOUS TOTIKOUS KavOWIOOdS.
Bi6BLan aToppATLY. AioBLOTE 1 UmaTapies BDUGNG e
Tous TomKoi KavovoLoUS BH68ENS aToPPIRMGTLY. MoTE
merére 1 ouGeeu g pmaropics oTa oxouTTdG. M auTéy 10V
1960 Ba cuveiagépeTE G TpodTGOia Tou MEpBAMAOVIOG, Bev
TPETE VO QvapavUETE G BTGTapic e MG OwioKd aTIOBATTG.
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NAVODILA ZA UPORABO ELEKTRONSKA KUHINISKA TEHTNICA

i) Orav 1 Acrroupyia amoBapou eivar evepyoTromév, N LCD 086vn Ba Beite: 10 0BoA TARE' "
(am6Bapo) KkdTw apioTEpd. Orav BYGAETE 10 aVTIKEIpEVO aTI6 TV TAGKA, N LCD 086vn Ba deiter Ty
NAVODILO ZA UPORABO TEHNICNE ZNACILNOSTI HRV UPUTE ZA UPORABU TEHNICKE KARAKTERISTIKE
Hvala, ker ste izbrali to etekironsko kuhinjsko tehtnico. Prosimo, pozomo preberite o navodio in - Tehtnica je opremljena s sistemom z merilnim tipalom, kije izjemno natancno. Hvala vam 8to ste izabrali ovu elektronsku kuhinjsku vagu. Molimo vas da paljivo proitate ove - Vaga je opremljena sustavom sa mijernim senzorom visoke preciznosti
ga shranite za morebitno uporabo v prihodnje. - izmateriala, ki ni skodijiv za zivila upute i da ih satuvate ako vam zatreba za kasnije - Materijal za bezbjednost namirnica
- Zmogiivost: 5kyx 1g - Kapacitet: Skgx1g MNE
- Elektronska ura, alarm za odstevanje - Elektronski sat, alarm za odbrojavanje
KAKO TA NAPRAVA DELUJE * Funkoia tare KAKO RADI OVAJ UREDAJ . Funkeija tare
- Kazalnik preobremenitvelizpraznitve baterije . - Pokazatel] preopterecenja/praznjenja baterije
- Pritisnite »ONITARE«, da napravo vklopite. - Moc: 1x 3V CR2032 litjleva baterija (v kompletu) - Pritisnite 'ON/TARE" da biste ukljutili uredsj ~ Snaga: 1x 3V CR2032 litijumska baterija (u kompletu]
- Pritisnite »MODE«, da nastavite merske enote (g, kg, oz ali 1boz] - Pritisnite 'MODE" da biste podesili mjerne jedinice [ g, kg, oz i (b:02) N
- Dimenzie tehtnice: 220 x185 x 40 mm B Dimencije vage: 220x185x40mm
- Prepricajte se, da je naprava namescena na stabilnem mestu in da pred zacetkom merjenja - Usjerite se da je uredaj postavljen na stabilno mjesto i da prije poZetka mjerenja pokazuje
e niclo. Ge model ima tudi posodo za merjenje, jo dobro obrisite. nulu. Ukoliko model sadr¥i zdjelu za mjerenje, dobro prebrisite zdjelu SAVJETI
- Zacnite z merjenjem NASVETI - Poénite sa mjerenjem
- Pocakaite, dokler se rezultat meritve ne ustali na zaslonu LCD. Rezultat meritve, ki se prikaze - Satekajte dok se rezultat mijerenja ne stabilizira na LCD zaslonu. Rezultat mjerenja prikazan
na zaslonu LCD, navaja tocno maso predmeta meritve. - Preprecite, da kuhinjska tehtnica pride v stik zvodo ali katero kol drugo tekocino! na LCD zaslonu pokazuje tocnu tezinu predmeta koji ste stavili da se izmjeri - Ne dozvolite da kuhinjska vaga dode u kontakt sa vodom li bilo kojom drugom tekucinam!
- Odsvetujemo, da otroci uporabljajo o napravo. Naprave e porabliajte, ce so vam roke - Ne preporuca se da djeca koriste ovaj uredaj. Ne koristite uredaj mokrim rukama.
mokre. & - Ova kuhinjska vaga je namjenjena iskljucivo za kucanstva i pogodna je za mjerenje kolicina
UPORABA URE - Takuniiska ehiica e pedvidena zkjueno 72 uporabo v gospodiisin e stezna 7 KORISTENJE SATA hrane za edno prosijecno kucanstvc
merjenje kolicine zivil za eno povprecno gospodinjstvo. .
- Pritiskajte »UNIT«, dokler se na zaslonu ne pojavijo »TM« in »RM« ali »TMc. - Pritisnite ‘UNIT" sve dok se na zaslonu ne pojavi “TM” & "RM” ili “TM' =
- Pritisnite in drzite »UNIT« 2sekundi, dokler ura na zaslonu LCD e zacne utripai, - Pritisnite  dréite 'UNIT' 2 sekunde sve dok sat na LCD zaslonu ne poéne treperit PRIJE UKLJUCIVANJA UREDAJA
- Pritisnite »MODE«, da nastavite ure. Pritisnite in dizite, da pospesite proces. PRED ZAGONOM NAPRAVE - Pritisnite MODE' da biste podesili sate. Drite pritisnuto da biste ubrzali proces.
- Pritisnite »UNIT«, da potrdite vos ur, nato pa bodo zacele utripati minute. - Pritisnite "UNIT da poturdite unos sati, nakon cega e poceti treperit minuti Prije prve uporabe skinite zastitnu vrpcu
- Pritisnite »MODE«, da nastavite minute. Pritisnite in drzite, da pospesite proces. Pred prvo uporabo snemite zascitni trak. - Pritisnite 'MODE" da biste podesili minute. DrZite pritisnuto da biste ubrzali proces.
- Pritisnite »UNIT«, da potrdite vos minut. - Pritisnite "UNIT da potvrdite unos minuta. AUTOMATSKO ISKLJUEIVANJE
SAMODEJNI IZKLOP &
UPORABA ALARMA ZA ODSTEVANJE KORISTENJE ALARMA ZA ODBROJAVANJE Nakon §to vaga zavrsi sa prikazivanjem rezultata ukljucice se funkcija sata i vaga se gasi
Ko tehtnica zakijuci prikazovanje rezultatov, se prikaze funkcija ure in tehtnica se izklopi
- Pritiskajte »UNIT«, dokler se na zaslonu ne pojavita »00:00k in »TMR - Pritisnite 'UNIT sve dok se na zaslonu ne pojavi ‘00:00" & ‘TMR BIER
S R O T e o KW0201, KW0301DB e T e o 109 D008 T e CISCENJE | NJEGA
minut CisCenje in nega ' minuta - Ocistite vagu blago viaznom krpom. Ne zranjajte vagu u vodu i nemojte koristti kemijska il KW0201, KW0301DB
T pritionie yODR« da nastavile minufe. Prtente in drzte, da pospesite proces - Tehtnico ocistite z rahlo viazno krpo. Tehtnice ne potapljajte v vodo in ne uporabiajte ke- - Pritisnite MODE da biste podesili minute. Dréite pritisnuto da biste ubrzali proces cbradivns redstia 22 &iscenje h e ! ' '
- Pritisnite »UNIT« za vnos minut. Socasno bodo zacela utripati stevila za nastavitev minut na i alt abrazinih cisti. po- potaplaj iporabljaj - Pritisnite 'UNIT" da biste potvrdili unos minuta. Istovremeno ¢e poceti da treperiti cifre za _ Sui plasticni dijelovi vage se moraju oprati odmah nakon mierenja masti, zaina, ocata | jako
zasionu LCD. podeavanje minuta na LCD zaslonu. : ooy
- Pritisnite »MODE«, da nastavite sekunde. Pritisnite in drzite, da pospesite proces. + Vee plasticne dele tehtnice je treba oprati takoj po merjenju masti, zacimb, kisa in zelo zacin- - Pritisnite 'MODE" da biste podesili sekunde. Driite pritisnuto da biste ubrzali proces. zatinjene il obojene hrane. Izbjegavajte kontakt vage sa kiselinama, kao &to su sokovi od
~ Pritisnte »UNIT« 7avnos sekund, na zaslonu pa se bo takoj potem prikazala funkcija z jene ali obarvane hrane. Izogibajte se stiku tehtnice s kislinami, kot so sokovi iz citrusov. 2 Friionte UNITdo biste putwil uncs sekund’ 5 amah potom oa seeloms éb ae pejavit citrusnog voca i )
odstevanem OPOMBA: Spodnjega dela tehtnice ni mozno prati v pomivalnem stroju. UPUTE ZA UPORABU ELEKTRONSKA KUHININSKA VAGA (unkeis o cdbrajovaniem g - NAPOMENA: Postolje vage se ne moZe prati u masini za pranje posuda UPUTSTVO ZA UPOTREBU ELEKTRONSKA KUHINJSKA VAGA
- Spet pritisnite »UNITc za ustavitev odstevania in vrnitev ra funkcijo ure. - :‘:grmr;;te skodo na tehtnici, izogibajte se obremenitvam, ki presegajo njeno merilno e oo UNITda isto zaustavl odbrfavario wail nia funkcjsata - fi’ﬁ;’f.’ﬁiﬁi izbjegli nanogenje tete vagi, nemojte opterecivati vagu preko njenog mjernog
- Alarm bo oddajal zvocno opozorilo 30 sekund, ko se odstevanje do nicle zakijuci. Po zvocriem — Alarm ¢e se zvuéno oglasitl 30 sekundi kada 2avrsi sa odbrojavanjem do nule. Nakon 30
opozorilu v trajanju 30 sekund, zasion se samodejno prestavi na uro. sekundi zvuénog oglasavanja sat ce se automatski vraiti
- Pritisnite Kateri koli gumb za prekinitev zvocnega opozorila alarma. ndikator opozorila - Pritisnite bilo koji gumb da zaustavite zvuéno oglaavanje alarma INDIKATOR UPOZORENJA
FUNKCIJA TARE Err FUNKCIJA TARE
Err= preobrementev teht b2 te bat . & g
Lahko opravijate zaporedne meritve, ne da bi vam bilo treba vsakic umikati posode za merjenje. = precbremenitev tehtnice amenjajte baterijo Mozete obavljati uzastopna mjerenja a da ne morate svaki put da sklanjate zdjelu za mjerenje reopterecenic vage e ZASTITA OKOLISA
© novo meritvijo, pritisnite ONITARE« enkrat, kar bo tehtnico znova uravnalo, dokler se Svaki put kad zelite obavit novo mjerenje, pritisnite "ON/TARE' jednom, 3to ce ponovo izbal- P e vag 5 ! et o ey s skl 2 ok prapsima ez 2
na zaslonu LCD ne prikaze nicia. Cbvsaki naslednji meritvi bo treba navesti le, naj tehtnica izmeri ansirat vagu dok se na LCD zaslonu ne prikaze nula. Kod svakog sliedeceg mjerenja potrebno adtaganie lekironskog atpaca.
neto maso dodanega predmeta. je samo naznatiti da vaga izmjeri neto tefinu dodatog predmeta. Oatobte bateijeu suklad 52 akalnim propisima 2 octaganie
Koje tehtnica nastavijena na funkcijo tare, v spodnjem levem kotu zaslona LCD bo vvsakem tre- Tjekom trajanja funkcije tare, LCD zaslon ée prikazati konicu ‘TARE' u donjem ljevom kutu. Kada et 4o} oterie 52 obénim mecem.
nutku navedeno »TARE«. Ko zacnete odstranjevati predmete s tehtrice, i zaslonu LCD se bodo pocnete da uklanjate predmete sa vage, na LCD zaslonu ce se prikazat negativne viijednosti No o nain et pomatspovotante v sredng,
prikazovale negativne vrednosti predmetov, K ste jin ravnokar odstranil s tehtnice. redmeta koji ste upravo skinuli sa vage. atere 6 ne Sl mjedat 5a stalim smecem iz kucanst
P ji ste upr 9 T i s sttm s ot

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala vam &to ste izabrali ovu elektronsku kuhinjsku vagu. Molimo vas da pazljivo proitate ovo
Uputstvo i da ga sacuvate ako vam zatreba za kasnije.

KAKO RADI OVAJ UREDAJ

- Pritisnite 'ON/TARE" da biste ukljucili uredaj
Pritisnite "MODE' da biste podesili mjerne jedinice ( g, kg, oz i lb:oz]
- Usjerite se da je uredaj postavljen na stabilno mjesto i da prije pocetka mjerenja pokazuje
nulu
Ukoliko model sadri posudu za mjerenje, dobro prebrisite posudu
- Pocnite sa mjerenjem.
- SaZekajte dok se rezultat mjerenja ne stabilizuje na LCD ekranu. Rezultat mjerenja prikazan
na LCD ekranu pokazuje taénu teZinu predmeta koji ste stavili da se izmjeri

KORISCENJE SATA

- Pritisnite 'UNIT" sve dok se na ekranu ne pojavi “TM" & “RM" ili “TM

- Pritisnite i drzite ‘UNIT 2 sekunde sve dok sat na LCD ekranu ne poéne da trepce.
- Pritisnite "MODE' da biste podesili sate. DrZite pritisnuto da biste ubrzali proces.

-~ Pritisnite " UNIT' da potvrdite unos sati, nakon cega ce poceti da trepéu minuti.

- Pritisnite "MODE' da biste podesili minute. Drite pritisnuto da biste ubrzali proces.
- Pritisnite " UNIT' da potvrdite unos minuta.

KORISCENJE ALARMA ZA 0DBROJAVANJE

- Pritisnite 'UNIT" sve dok se na ekranu ne pojavi ‘00:00" & ‘TMR
Pritisnite i dréite"UNIT 2 sekunde dok na ekranu ne pocnu da trepcu cifre za podeSavanje
minuta,

- Pritisnite "MODE' da biste podesili minute. Drite pritisnuto da biste ubrzali proces.

- Pritisnite 'UNIT" da biste potvrdili unos minuta. Istovremeno ce poceti da trepcu cifre za
podezavanje minuta na LCD ekranu

- Pritisnite "MODE" da biste podesili sekunde. Drite pritisnuto da biste ubrzali proces.
Pritisnite 'UNIT" da biste potvrdili unos sekundi, a odmah zatim na ekranu ée se pojaviti funk-
cija sa odbrojavanjemn.

- Pritisnite ponovo ‘UNIT" da biste zaustavili odbrojavanje i vratili na funkciju Easovnika.

- Alarm ce se zvucno oglasiti 30 sekundi kada zavrsi sa odbrojavanjem do nule. Nakon 30
sekundi zvuénog oglagavanja casovnik ce se automatski vratit.

- Pritisnite bilo koje dugme da zaustavite zvuno oglasavanje alarma

FUNKCIJA TARE

MoZete obavljati uzastopna mierenja a da ne morate svaki put da sklanjate posudu za
mierenje. Svaki put kad Zelite da obavite novo mjerenje, pritisnite "ON/TARE" jednom, 5to ¢e
ponovo izbalansirati vagu dok se na LCD ekranu ne prikaze nula. Kod svakog sljedeteg
mjerenja potrebno je samo naznaciti da vaga izmjeri neto teZinu dodatog predmeta.

Tokom trajanja funkcije tare, LCD ekran ce prikazati ikonicu TARE' u donjem lijevom uglu. Kada
poénete da uklanjate predmete sa vage, na LCD ekranu ¢e se prikazati negativne vrijednosti
predmeta koji ste upravo skinuli sa vage.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Vaga je opremljena sistemom sa mjernim senzorom visoke preciznosti
Materijal za bezbjednost namjernica

Kapacitet: 5kgx 1g

- Elektronski sat, alarm za odbrojavanje

- Funkeija tare

- Pokazatelj preopterecenja/prainjenja baterije

Snaga: 1 x 3V CR2032 litjjumska baterija u kompletu]

Dimenzije vage: 220x185x40mm

SAVIJETI

- Ne dozvolite da kuhinjska vaga dode u kontakt sa vodom li bilo kojom drugom teénoséu!
- Ne preporutuje se da djeca koriste ovaj uredaj. Ne koristite uredaj mokrim rukama.

- Ova kuhinjska vaga je namjenjena iskljucivo za domatinstva i pogodna je za mjerenje
koli¢ina hrane za jedno prosijecno domacinstvo,

PRIJE UKLJUCIVANJA UREDAJA

Prije prve upotrebe skinite zastitnu traku

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

Nakon &to vaga zavréi sa prikazivanjem rezultata ukljucice se funkcija Zasovnika i vaga se gasi

CISCENJE | NJEGA

Oistite vagu blago viaznom krpom. Ne potapajte vagu u vodu i nemojte koristiti hemijska il

abrazivna sredstva za ciscenje

- Svi plasticni dijelovi vage se moraju oprati odmah nakon mjerenja masti, zacina, sirceta i
jako zatcinjene ili obojene hrane. Izbjegavaijte kontakt vage sa kiselinama, kao $to su sokovi
od citrusnog voca

- NAPOMENA: Postalje vage se ne moZe prati u masini za pranje posuda.

Kako biste izbjegli nanoSenje tete vagi, nemojte opterecivati vagu preko njenog mjernog

kapaciteta

INDIKATOR UPOZORENJA

Err= Preopterecenje vage Zamijenite bateriju

ZASTITA OKOLINE
Odlotite v uredsi  skadu 53 okalnim prpisima vezanim za
cdlaganjeelekironskog otpads.
Odloite bateie  skiadu a okalnim propsima 2 oclagarie ove
wrste otpac

Nemote nikad bacati ovaj uredaj  Baterije 52 biénim smeéern

Baterie se ne smiju mijeZati 53 stalim smecern i domacinstia

JVOX =

ELECTRONICS

Kw0201, KW0301DB

YMNATCTBA 3A PAKYBAHE ENEKTPOHCKA KYJHCKA BATA

YMNATCTBO 3A YNOTPEBA
B Gnaronapume Wo ja u3GpasTe 08aa ENEKTPOHCKA KyjHCKa Bara. Be MONUME BHUMATeNHO
@ 10 NpoM4WTaTe 0Ba YNTCTBO # 4@ 0 3adyBaTe 3a NIOHATAMOLLIHA YNOTpeGa

KAKO PABOTU OBOJ YPE[

MpuTicrete ONITARE' 38 A2 10 BKnysuTe 08Oj ypea.
- Mputucriere 'MODE' 3a aa v nopecuTe MepuTe eauHuu ( g, kg, 0z unw Ib:oz)

Ocurypaite ce YPenoT Aa € NOCTaBeH Ha CTAGANHO MECTO 1 NPe) NOMETOKOT Ha Meperero
‘Ra noxaxysa Hyna. floKOKy MORENOT COAPXY Cafl 3a Mepetbe, 10GPO NpeGpULeTe o
cagor.

- Moukete co meprve.

MovekajTe Aoneka ce craGunMaMpa pesynTaTor Ha LCD eKpaHOT. PesynTaTor o Mepeero
Ha LCD ekpaHoT Ja nokaxysa TO4HATa TeXUKa Ha NpeaMETOT Koj CTe [0 CTagure fa ce
vamepu

KOPUCTEHE HA YACOBHUKOT

- Mpurcwere 'UNIT' ce Aoaexa a expawoT He ce nojas “THI" & "RM" wnn TM
- Mpurcwete u apwwTe UNIT' 2 Ceiywai Ce AOAEKa Ha HaCOBHHKOT Ha LCD @KpaKOT He 3anokHe Aa TerKa.

- MpuTHcHeTe MODE' 33 73 10 NOAGCHTE HGCOBHMKOT. [IPXETe 0 KOMHETO 33 A3 10 3a03ATe MPOLIECOT.

- Mputucete * UNIT' 32 Aa 10 NOTBpMTe BHECYBaIeTo Ha CaaToT, Nocre WO ke NONHaT Aa Tpenkaat
isyTiTe.

- MpurucHere MODE' 3a 42 i noseckTe wuHyTuTe. IpKeTe 10 KoNHETo 3a 4a 10 3aBPaTe MPOECOT.

- MpuTicHeTe ' UNIT 3a 73 F0 NOTBPAMTE BHECOT Ha MUKyTUTe.

KOPUCTEHE HA ANTAPM 3A OQEPOJYBAHE

- Mpurucsere 'UNIT' ce fonexa Ha expawor He ce nojasu ‘00:00' & TR,

- Mpurucete u apxete 'UNIT' 2 Gexyww A00exa Ha KDaHOT He NOWHAT A TPTKAAT UidpiTe 33
nogecysare Ka kYT,

- Mputucere MODE' 3a Aa 1 nogecuTe MaHyTHTe. [IpXETe 0 KON4TO 3a 42 0 3a6p3aTe NpOLISCOT.

- Mpurucsere 'UNIT' 33 03 10 NOTBPANTE BHECOT Ha MUHYTWTE. VCTOBPEMEHO ke NOSHaT 4a Tpenkaar
LucppuTe 32 nopecyBate Ha MuHyTH Ha LCD expano

- Mputucere MODE' 32 aa  nogecuTe cexynawTe. fIpxeTe ro Kon4eTo 3a 4a ro 5a6p3are pouecor.

- Mpuruckere UNIT 33 72 10 NOTBPAWTE BHECOT Ha CEKYWAUTE, a BEAHALL NIOTOA Ha OKPAHOT Ko GO N0jask
yniuvjaTa co 0aGpojysaree.

- Mpiucrete nosTopHo 'UNIT'3a Aa fo sanpeTe 0ABPOlyBaIETO 1 Aa Ce BPATTE Ha dyHKLI]a YacoBHMK.

- Anapwmor aaywo ke ce orniac kora e 3aspLuM co mnﬁvu‘ysamem ‘20 vyna. Mocne 30 ceiqywau 3syoTo

CYBa1 Ha HaCOBHAKOT GBTOMATCKH f@ Co Bp:
- IDHTMGHeTS Ha 5% K08 KOG 53 08 10 SAPETS 38y HOTO OFTACYBaHS Ha aNBPMT,

TAPA ®YHKLUJA

- Moxere f4a HanpasuTe HENPEKNHETO Meperbe Ge3 Aa MopaTe Cekoj naT Aa fo Tprare canoT
3a Mepetbe. Cexorau Kora ke cakaTe fa HanpauTe HOBO Mepetbe, NpuTMCHWTe 'ONITARE"
eaLL, a Ta NOBTOPHO ke ja u3Banaxcupa sarata Aoaeka Ha LCD ekpaHoT He Ce nokaxe Hyna.
Kaj cexoe HapenHo wepemwe noTpeGHO e Camo na HasMauuTe Barata Aa ja MaMepM HETO
TeX/HATa Ha AORAAEHNOT NpeaveT.

3a spewe Ha dyHkuwjaTa Tapa, LCD ekpaHoT ke ja npuKkaxysa ukonaTa TARE' B0 4OMHUOT nes
aron. , Kora ke nosHeTe Aa i Tprate npweaMeTUTe OA Barara, Ha LCD ekpaHoT ke Ce nokaxat
HeraTUBHUTE BPEAHOCTH Ha MPEAMETHTE KON TYKYWTO CTe i TPrHane O BaraTa,

TEXHI/I‘-{KI/I KAPAKTEPUCTUKM
Barara e onpemeHa Co GHGTEM CO GeH3Op 33 MEpeHe CO BUCOKa NPELIMSHOCT
- Marepvijan 3a GeaBeaHocT Ha HamnpHyuuTe
- Kanauwer: Skg x 1g
- ENEKTPOHCKM YaCOBHAK, anapm 3a OAGPOjyBatbe
- Dywuja Tapa
- MokasaTen 3a npeonTepeTeHoCT/ npasherse a GatepuuTe.
- Mok: 1 x 3V CR2032 nutuywmcka Gatepuja (80 komnner)
- [Avmenany Ha Barata: 220x185x40mm

COBETU

- He fossonysajre KyjHckara Bara 4a f0JAe BO KOHTAKT GO BOAA MnW CO GO Koja Apyra
TeurocT!
- He ce npenopadysa Aeua Aa ro kopuctar osoj ypes He ro kopucTuTe ypeaor co
Bnaxiy paue
OBaa kyjHicKa Bara e HameHeTa eVHCTBEHO 3a AOMAKNHCTBO U NOTOAHA € 32 Meperbe
Ha KONU4MHa Ha XPaHa 33 EAHO NPOCEYHO FAOMAKMHCTEO.

MNPE[ BKITYYYBAHE HA YPEAOT

Mpen npsa ynoTpeGa oTcTpaKeTe ja 3aWTHTHaTa NeHTa,

ABTOMATCKO UCKITYHYBAHE

OTKaKo BaraTa ke ro NOKaXe PesynTaroT ce BKy|ysa (hyHKUM[aTa Ha YBCOBHWKOT i BaraTa ce
racu

YNCTEHE W HETA

- Mcuwcrere ja sarara 6naro co enaxta kpna. He notonysajre ja sarara 8o sona n
HEMO[TE 72 KOPUCTUTE XEMHCKM Wi aGPaIMBHY CPETCTBA 32 YHCTeHe.

- WTe NNACTMNHN AENOBY Ha BAraTa MOPA 1A C& U3MV]AT OAMA NIOGTE MEpEre MacTH,
3auMHM, CUpete 1 jaKko 3aunHeTa un 0Boewa xpaa. OferHyBajTe KoHKTaT Ha BaraTa co
KIICENWHML, KAKO LLITO Ge COKOBM OFF LTPYCHO OBOLLjE.

- HATOMEHA: Basaa Ha sarata He MOKe Aa Ce MW B0 MaLLIMHA 3a Cafos)

- 3a 7a He HanecyBaTe WTET Ha BaraTa, HEMOJTe 4@ ja ONITepeTysaTe BaraTa Npeky
HeJ3MHUOT KanaUUTeT 3a Meperse.

WHOVKATOP 3A MPEAYNPEOYBAHE

Err=MpeonTeperysaie asarara  3awenere ja batepujata

3JAWITUTA HA OKOIMHATA

Orcrpanere 10 000} yper o0 cenan co noxakwTe nponc
89334 CO OTCTPAHBAI0 Ha ONOKTPOHCHA OTHER,
Orcrparere m Garepure 50 GitaR o nokanHATE nporHH 3
oTcpaKysasse Ha 0s0] B oTnan
Hetojre sscorau 4a o dpraTe ogoj ypen n Garepwire co
oo . Tt € oMot 28 o oA
xosoiara cpesmi

et v oot 2o WowaarcoocTparaTETo 4699 08

J)VOX

ELECTRONICS

Kw0201, KW0301DB

MANUALI | PERDORUESIT PESHORE KUZHINE ELEKTRONIKE

UDHEZIMI PER PERDORIM

Ju faleminderit qé keni zgjedhur keété peshore kuzhine. Ju lutemi lexoni kété udhézues me kujdes
para se ta pérdomi kété peshore pér heré & paré. Ruani udhézuesin qé t& mund ta lexoni pérséri
nése keni nevojé.

FUNKSIONI

Shtypni butonin "ON/TARE' pér té véné pajisjen né funksion.

‘Shtypni butonin "MODE' pér & rregulluar njésité e matjes pér té sipas g, kg, 0z ose Lb:oz

- Sigurohuni qé pajisia té jeté véné né njé sipérfage stabile dhe qé para fillmit té matjes t&

tregojé shenjén 0. Nése pajisja pérmban ené, pastrojeni enén miré pér t¢ parandaluar

rréshaitien.

“Tani mund & filloni matjen.

- Pritni deri sa rezultati i matjes (€ stabilizohet né ekranin LCD. Rezultati i matjes né ekranin
LCD do té tregojé peshen e sakté té objeklit qé jeni duke matu.

PERDORIMI | ORES

- Shiypni butonin ‘UNIT'deri sa té paragitet " TM" & "RM" ose "TM" né ekran.

- shtypni dhe mbani butonin UNIT' pér dy sekonda deri sa ora né LCD ekran té filojé 1 béjé

drite

- Shiypni butonin "MODE' pér té rregulluar orét. Mbani butonin té shtypur pér t shpejtuar

procesin

- Shtypni butonin * UNIT' pér té konmmuav rregullimin e oréve, dhe njgkohésisht do té fillojné té
bejné dirté minutat né LCD ekrar

- Shiypni butonin "MODE' pér t& vreguHuar minutat. Mbani butonin t shtypur pér té shpejtuar

procesin

- Shiypni butonin * UNIT' pér té konfirmuar rregullimin e minutave.

PERDORIMI | ALARMIT TE NUMERIMIT

- Shtypni butonin "UNIT' deri sa né ekran té paragiten '00:00' & 'TMR"

- Shtypni dhe mbani butonin * UNIT' pér 2 sekonda deri san & LCD ekran té filojné té b&jné drité

shifrat pér regullimin e minutave.

- Shiypni butonin "MODE' pér té rregulluar minutat. Mbani butonin gé té pérshpejtoni procesin

- Shtypni butonin * UNIT® pér té konwmuar neguu.mm e minutave. Njgkohésisht do té fillojné qé té

ndriten shifrat pér rregullimin e minutave

- Shtyp butonin MODE' pér t& neguuuar Sekondat, Mbani butorin t6 shtypur qé té pershpejtoni

procesin.

- Shtypni butonin ' UNIT pé té rregulluar sekondat dhe menjéheré pastaj né ekran do té paragitet

funksioni me numérim

- Shtypni butonin ‘UNIT' pér té ndaluar numérimin dhe pér ta kthyer pajisien né funksionin e orés.

- Alarmi jep njé sinjal t& zéshém pér 30 sekonda kur té arrijé numérimin deri né ‘00:00". Pas 30
sekondave (& alarmit té zéshém, do té kthehet né modalitetin e orés.

- Shtypni cilin do buton qé té ndaloni alarmin. Né ekran do té paragitet '00:00"

FUNKSIONI | TARES

Mund t& béni matje té njépasnjéshme, pa pasur nevojé ta higni enén. Gdo heré kur déshironi t&
béni matje, thiesht shiypni butonin ‘ON/TARE njéheré, qé do té balancojé peshoren njgheré deri
sané LCD ekran té paragitet zero. Tek cdo matje shtesé duhet té shénoni qé peshorja té maté
peshén neto té objekit té shtuar.

Gjaté funksionit té tarés, né LCD ekran do té paragitet ikona 'TARE' né anén e poshtme t& majté.
Kur té filloni & hiqni gjésendet nga pjata, né LCD ekran do té paragiten vierat negative t&
giésendeve té cilat i keni hequr nga peshorja.

KARAKTERISTIKAT TEKNIKE
Peshorja éshté e pajisur me sistem me sensor & matjes me precizitet té larté
- Materiali pér siguri (pér ushgime ABS ose AS)
Kapaciteti: 5kg X 1
Oré elektronike, kohématés me alarm
- Funksion i tarés
- Indikatori | mbipeshésizbrazjes sé baterisé
- Fuaia: 13V CR2032 baten liumi (e perihir)
Dimenzionet e peshores: 220x185x40m

KESHILLA

Mos lejoni qé peshorja e kuzhings té vijé né kontakt me jé ose cfarédo Iéngu tietér!

- Pajisja nuk rekomandohet & pérdoret nga fémijét. Mos e pérdorni me duar (¢ lagura.

- Kjo peshore kuzhine éshté e dedikuar pér pérdorim shtépiak dhe éshté e pérshtatshme per
maten e sasive té ushimit né amviséri

PARA KYCJES
Largoni shiritin mbrojtés.

SHKYQJA AUTOMATIKE

Peshora Kihehet g modaltetin e orés pasi qé ek t tregojé shenjén 0 ose peshén e nigite
pér rreth 60 sekond:

PASTRIMI DHE RUAJTJA

Pastroni peshoren me njé lecké & buté dhe té lagur. MOS e futni peshoren né ujé ose mos
pérdomi kimikate/ mjete abrazive pér pastrim.
- Té gjitha pjesét plastike duhet t¢ pastrohen menjéheré pas kontakit me yndyréra, eréya,
uthull dhe ushgime me ngjyra/eréza té forta. Shmangni kontaktin me thartira, sic jané léngjet
e citrusit.
- SHENIM: Mbajtésja e peshores nuk mund té lahet né enélarés.
Pér t& shmangur démtimin e peshores, MOS e mbingarkoni peshoren pérte] kapacitetit té saj
maksimal

INDIKATORET E PARALAJMERIMIT

Err= Tejkalim i peshés Ndérroni baterine

MBROJTJA E AMBIENTIT

‘Depononi keté pasie né pérputhie me rrequlluat lokale ihur me
deponimin @ mbeturinave eledronike. Huch batere ne
perpuhje me rregula lokale pér menashimin e mbeturinave.
Kurté mos e huchni kete pajsje ose bater e sajé bashke me
mbeturinat tera. Ne kete menyré do t ndinmoni ne pérmirésimin

Baterte nuk duhe 1 perzinen me mbeturina t fra shigpiake.
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